
PURPOSE OF USE

Temperature controller SMM-9050 is designed to control temperature 
in rooms, vegetable storage facilities, open areas, water and electric 
heating systems, etc. by turning on/off the heating or cooling unit 
based on signals from a remote NTC temperature sensor.

Temperature Controller Grand Meyer SMM-9050
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Voltage ...................................................... ~230V (±10%), 50 (60) Hz
Rated power consumption ..................................... no more than 1 W
Max. current.................................................................................. 16 A
Relay contact type ..................................................................... SPDT
Temperature measure range............................. from -200 0
Temperature hysteresis (adjustable) ...................... from 0 0 0
Relay operation delay time (adjustable) ................ from 0 to 300 sec.
Temperature calibration (adjustable) .................. from -150 0
Operating temperature range ................................ from 00 0

0C
Sensor location .............................................................................OUT
Sensor connecting cable length .................................................... 2 m
IP class ........................................................................................ IP20
Enclosure color ............................................................................ gray
Enclosure dimensions ........................ 90 (H) x 35.4 (W) x 60 (D) mm
Weight ........................................................................................ 175 g
Mounting type ....................................................... DIN rail, 2 modules
Saved settings when power is off ...................................... 12 months
Warranty ............................................................................. 24 months
Certification ........................................................................... CE, EAC

FUNCTIONALITY

• Operation mode can be selected: heating or cooling.
• LED Indication of the relay status (closed/open).
• Adjustable temperature hysteresis.
• Adjustable operation delay time.
• Adjustable temperature calibration.

CONTROL PANEL

The "RUN" indicator lights up green when the control relay contacts 
are closed (heating or cooling system is operating).
The "COLD" (cooling) and "HOT" (heating) indicators light up 
according to selected mode.
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Setting buttons

ADVANCED SETTINGS 

To set up controller, connect the controller to the ~230V (±10%), 50 
(60) Hz network and hold the "SET" button for 5 seconds. To switch 
between the setting modes, press the "SET" button in sequence. Use 

in Table 1.

Indicator 
symbol SettingsMode

Choose operation mode
"HOT" (heating) or  "COLD" (cooling)1 or

 «COLD»

 «HOT»

Temperature hysteresis2  0 0 0

Operation delay time3  0 ~ 300 sec.

Temperature calibration4 -15 0 0

Table 1. Temperature controller setting modes.

TEMPERATURE SETTING UP 

During ambient temperature indication, press "SET" button 2 times. 

desired temperature, use "     " button, to go in selected operation 
mode. 
 

1

INSTALLATION

Temperature controller SMM-9050  is 
designed for installation on a DIN rail. 
Controller power supply must be 
connected through the 16A circuit 
breaker (not shown in the wiring 
diagram). Controller installation must 
be done by qualified electrician.
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To connect the controller, you need to:
• Install the controller on a DIN rail.
• Connect the temperature sensor.
• Connect the load (if necessary, via 
an external relay).
• Connect the power wires, strictly
observing the correct connection 
of the L phase and N neutral wires.
• Apply voltage.
• Adjust the settings of the tempera
ture controller.



USER MANUAL

SAFETY
Temperature controller should be connected to a single-phase 
network ~230V (±10%), 50 (60) Hz in accordance with existing
electrical safety standards.
Installation, connection and settings adjustment must be made by 
qualified electrician. Before starting the installation, make sure that 
there is no voltage on the connected wires. Unauthorized opening of 
the enclosure entails the loss of the right to warranty service of the 
device, and may also cause electric shock.
Temperature controller must be used for its intended purpose.
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USER MANUAL

DIMENSIONS (mm)
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WARRANTY

The warranty period is 24 months from the date of sale.

During the warranty period, the buyer has the right to repair or 
replace the product if any faults are detected that occurred due to the 
manufacturer's fault and provided that the installation and operation 
instructions are followed. The warranty does not apply to temperature 
controllers that have mechanical damage, or if the defect occurred as 
a result of improper installation, connection, and operation of this 
device.

SMM-9050 KIT INCLUDES

• Temperature controller SMM-9050.
• NTC temperature sensor with 2m wire.
• Instruction.

RECYCLING OF OBSOLETE APPLIANCES

disposed off according to local regulations. 
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NAUDOJIMO TIKSLAS
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VARTOTOJO VADOVAS
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KASUTAMISE EESMÄRK

Temperatuuriregulaator SMM-9050 on mõeldud temperatuuri 
reguleerimiseks ruumides, juurviljahoidlates, avatud aladel, vee- ja 
elektriküttesüsteemides jne, lülitades sisse/välja kütte- või jahutus-
seadme kaugjuhtimispuldi NTC temperatuurianduri signaalide alusel.

Temperatuurikontroller 
Grand Meyer SMM-9050
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Toitepinge ................................................... ~230V (±10%), 50 (60) Hz
Nimivõimsustarve ................................................ mitte rohkem kui 1W      
Max praegune ............................................................................... 16 A
Relee kontakti tüüp ................................................................... SPDT
Temperatuuri mõõtmise vahemik ................. alates -200 0
Temperatuuri hüsterees (reguleeritav) .............. alates 0 0 kuni 15 0
Relee töö viivitusaeg (reguleeritav) ............................ 0 kuni 300 sek.
Temperatuuri kalibreerimine (reguleeritav) ......... alates -150 0
Töötemperatuuri vahemik .................................. alates 00 kuni 0

0C)
Anduri asukoht .............................................................................. OUT
Anduri ühenduskaabli pikkus .......................................................... 2 m
IP klass ......................................................................................... IP20
Korpuse värv ................................................................................... hall
Korpuse mõõtmed ........................ 90 (K) x 35,4 (L) x 60 (P) mm
Kaal ............................................................................................. 175 g
Paigaldustüüp ................................................... DIN-liistud, 2 moodulit
ISalvestatud sätted, kui toide on välja lülitatud ........................ 12 kuud
Garantii .................................................................................... 24 kuud
Sertifitseerimine...................................................................... CE, EAC

FUNKTSIONAALSUS

•
• LED Relee oleku indikaator (suletud/avatud).
• Reguleeritav temperatuurihüsterees.
• Reguleeritav töö viivitusaeg.
• Reguleeritav temperatuuri kalibreerimine.

KONTROLLPANEEL

Näidik "RUN" süttib roheliselt, kui juhtrelee kontaktid on suletud 
(kütte- või jahutussüsteem töötab).
Indikaatorid "COLD" (jahutus) ja "HOT" (küte) süttivad vastavalt 
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Seadistusnupud

TÄPSEMAD SEADED

Kontrolleri seadistamiseks ühenda kontroller ~230V (±10%), 50 (60) 

vahel vahetamiseks vajutage järjestikku nuppu "SET". Kasutage 
-

Indikaatori 
sümbol Seaded Määra väärtus. 

Nr 

"KUUM" (küte) või "COLD" 1 või
 «COLD»

 «HOT»

Temperatuuri hüsterees2  0 0 0

Toimingu viivitusaeg3  0 ~ 300 sek.

Temperatuuri kalibreerimine4 -15 0 0

TEMPERATUURI SEADISTAMINE

Ümbritseva temperatuuri näidu ajal vajutage 2 korda nuppu "SET". 

soovitud temperatuuri seadistamist kasutage nuppu "     ", et minna 

1

PAIGALDAMINE

Temperatuuriregulaator SMM-9050 on 
ette nähtud paigaldamiseks DIN 
siinile. Kontrolleri toiteallikas tuleb 
ühendada läbi 16A kaitselüliti (pole 
näidatud elektriskeemil). Kontrolleri 
paigaldamise peab tegema kvalifitse-
eritud elektrik.
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• Paigaldage kontroller DIN-liistule.
• Ühendage temperatuuriandur.
• Ühendage koormus (vajadusel
välise relee kaudu).
• Ühendage toitejuhtmed, jälgides 
rangelt L-faasi ja N nulljuhtme õiget 
ühendust. 
• Ühendage pinge.
• Reguleerige temperatuuri regulaatori 
sätteid.

KASUTUSJUHEND



KASUTUSJUHEND

OHUTUS

Temperatuuriregulaator tuleks ühendada ühefaasilise võrguga ~230V 
(±10%), 50 (60) Hz vastavalt kehtivatele elektriohutusstandarditele.
Paigaldamise, ühendamise ja seadistuste reguleerimise peab tegema 
kvalifitseeritud elektrik. Enne paigaldamise alustamist veenduge, et 
ühendatud juhtmetel pole pinget. Korpuse omavoliline avamine toob 
kaasa õiguse kaotuse seadme garantiihooldusele ning võib põhjusta-
da ka elektrilöögi.
Temperatuuriregulaatorit tuleb kasutada ettenähtud otstarbel.
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GARANTII

The warranty period is 24 months from the date of sale.

During the warranty period, the buyer has the right to repair or 
replace the product if any faults are detected that occurred due to the 
manufacturer's fault and provided that the installation and operation 
instructions are followed. The warranty does not apply to temperature 
controllers that have mechanical damage, or if the defect occurred as 
a result of improper installation, connection, and operation of this 
device.

SMM-9050 KOMPLEKT KAASAB

• Temperatuurikontroller SMM-9050.
• NTC temperatuuriandur 2m juhtmega.
• Juhendamine.

VANUNUD SEADMETE 

Selle märgistusega seadmeid ei tohi visata tavajäätmete 
hulka. Need tuleb koguda eraldi ja kõrvaldada vastavalt 
kohalikele eeskirjadele.

KASUTUSJUHEND
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